Ansicht des Heizkdrpers
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Funktion und Anwendung

* FUr die Inbetriebnahme muss das Gerat an
einer Steckdose angeschlossen werden.

* Nach dem einstecken leuchtet die LED
Anzeige zur Temperatureinstellung (Abb. 6.2).
» Stellen Sie nun die gewunschte
Raumtemperatur ein.

Der eingebaute TemperaturfUhler misst die
IST-Temperatur des Raumes. Das Heizgerdat
akfiviert sich von selbst wenn die IST-
Temperatur des Raumes die eingestellte
SOLL-Temperatur unterschreitet.

Der TemperaturfUhler reagiert im Bereich von
+5 bis +35°C. \

.

>

.

Abb. 6.2



Sicherheitsregel

* Wenden Sie nicht den beschadigten
Heizkorper oder den Heizkérper mit den
einzelnen beschadigten Teilen an. Im Falll
der Beschddigung wenden Sie sich bitte an
einen quadlifizierten Fachmann.

* Beschrdnken Sie nicht den LuftabfluB vom
Heizkdrper unten und oben.

« Stellen Sie den Heizkorper nicht hinter Mobel
oder andere Gegensténde, welche
vollstéindig oder teilweise den Heizkorper
verdecken.

« Stellen Sie den Heizkdrper nicht direkt an
andere Heizkérper.

* Verstellen Sie bitte nicht/ installieren Sie bitte
nicht den Heizkérper im eingeschaltetem
Zustand.

* Benutzen Sie nicht den Heizkorper fir das
Trocknen von Kleidung, Lederwaren und
anderen Stoffe.

¢ Versuchen Sie nicht selbststéndig den Heiz-
kérper auszubauen oder zu 6ffnen.

* Tauchen Sie den Heizkérper nicht in
FlUssigkeiten ein und Versuchen Sie nicht mit
dem Heizkdrper FlUssigkeiten zu erw&rmen.

« Drehen Sie nicht das Gerdt in Richtung von
explosionsgefdhrlichen und leichtbrennen-
den FlUssigkeiten.

* Der Heizkorper soll nur senkrecht an-
gewendet werden.

* Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose

heraus nehmen, ziehen Sie bitte nicht am
Kabel.

* Wenn das Heizgerdt l&ngere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, rollen Sie das Kabel auf
und legen Sie es in den Raum zwi-schen
der Wand und der Heizung, um ein
versehentliches Herausziehen des Kabels zu
verhindern. Wenn das Kabel versehentlich
herausgezogen wurde, Uberprifen Sie die
Integritat der Kabelabdeckung.

* Es wird nicht empfohlen, das aufgerolite
Netzkabel zu verwenden. Rollen Sie das
Netzkabel auf seine volle Lange aus.

* Verstellen Sie nicht den warmen Heizkor-
per, warten Sie auf volle AbkUhlung.

¢ Der Heizkorper ist nur fUr die Anwendung in
geschlossenen RGume vorgesehen.

* Passen Sie auf das Gerdt auf, wennim
Raum Kinder sind, alte Menschen und/oder
Behinderte. Finden Sie Zeit fUr die Be-
kanntmachung dieser Menschen mit den
Bedienungsanleitungen dieses Gerdites.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Heizkérper
spielen.

* Die Oberfldche des Heizelements nicht
abdecken, um eine lokale Uberhitzung zu
vermeiden.

¢ Um den Heizungsbetrieb ordnungsgemdan
zu gewdhrleisten, halten Sie die Mindest-
abstdnde zur Heizung ein: 250 mm oben,
150-250 mm unten, 200-250 mm links rechts,
von vorne 600-1000 mm.
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Montage an der Wand

* Auf der RUckseite des Heizgerdtes be-
finden sich 4 Lécher zur Befestigung des
Heizgerdates an der Wand. (Die Installations-
maBe fUr jedes Modell finden Sie am Ende
dieses Handbuchs.)

* Verwenden Sie diese Abmessungen und
markieren Sie die Oberflédche, auf der das
Gerdt installiert werden soll.

« Uberprifen Sie bei Verwendung von
FlUssigkeits- oder Lasernivellier die Markie-
rungen in Bezug auf die Vertikale und die
Horizontale.



e FUr die Installation brauchen Sie
Kreuzschraubendreher

- Perforator oder Bohrer (abhdngig vom
Wandmaterial)

- Bohrkrone (die Art und GréBe der Bohr-
krone hangt vom Wandmaterial und vom
DUbeldurchmesser ab).

Hilfreicher Tipp.
Verwenden Sie wéhrend des Bohrens
einen Staubsauger, der sich in der

Ndhe einer Dise des Staubsaugers
unter dem gebohrten Loch befindet
sofortige Sammlung von Staub und

¢ Installation:

Schritt1: Machen Sie die Bohrungen in den
vorher markierten Stellen.

Schritt 2:Stecken Sie den DUbel in die ge-
machte Bohrung ein.

Schritt 3:Schrauben Sie die Schrauben in
die oberen und unteren DUbel ein. Schritt
5:Nehmen Sie den Heizkdrper, stel-len Sie
die Bohrungen auf der RUckfiGche
gegenUber des Heizkdrpers mit den in die
Wand eingeschraubten Schrauben, befes-
figen Sie den Heizkdrper auf den Schrau-
ben, dricken Sie leicht auf den Heizkorper
bis zum Anschlag , (2.2.1)
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Montage der Rollen

Schrittl: Machen Sie den Schritt aus dem
Kapitel «Vorbereitung zur Anwendungm.
Schritt 2: Packen Sie die Verpackung von
den BodenstUtzungen aus

Schritt 3:Befestigen Sie den Rollenaufsatz
wie folgt. Schrauben Sie die Rollen mit
einer Uberwurfmutter an den Halterungen
des Heizgerdtes fest.

4: Verschrauben Sie die StUtzungen mit
dem Heizkérper (Z 3.2)

Z.3.1

Schritt 5: Schrauben Sie die Befestigungs-
schrauben in die Befestigung des Heizkdrpers
durch das Loch in dem Trager (Z 3.2)

13.2

Schritt é: Stellen Sie den Heizkérper auf
die Rollen (Z. 3.3)

(2.3.3)



Anschluss zum Netz

Anschluss zu den AuBengerdten
(Tempe-raturregler, GSM-Modul, Modul
«Smarthomey usw., wird nach der
Betriebsanleitung zu solchen Geraten
wie folgt durchgefthrt!

Schritt 1: Lésen Sie die Systemklappe der
Heizung, die den Verteilerblock verdeckt
(Abb.5.1)

Schritt 2: Ziehen Sie ein Kabel zu einer
EinfOhrungsoffnung auf der Rickseite des
Verteilerblocks der Heizung. (Abb.5.2)
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Schritt 3: Verbinden Sie den Verteilerblock
mit dem Heizungsnetzkabel. Jeder der
elektrischen Leiter sollte an einen separa-
ten Stecker des Verteilerblocks angeschlos-
sen werden, die Kontakte des Blocks sollten
mit einem Schraubendreher gegriffen
werden. (Abb. 5.3)

ACHTUNG! Nicht an den Erdungskontakt
«G» (gelbe/grine Leiter) anschlieBen, Leiter
mit Spannung «Ly und / oder «Ny (schwar-
ze, blauve, rote, grine Leiter). Dies kann
zum Ausfall der Heizung und des
elektrischen Verteilungssystems fGhren.

(2.5.3)
G - Erdungsstift, L - Kontaktphase,
N - Neutralkontakt

ACHTUNG! Vor dem Zusammenbau prifen
Sie die Verbindungsfahigkeit mittels eines
Multimeters / Testgerdts.

Schritt 4: SchlieBen Sie die Systemluke und
montieren Sie sie. (Abb.5.4)




Technische Daten
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P500T/P500E P750T/P750E P900T/P900E
Spannung, V 220 (230) 220 (230) 220 (230)
Frequenz, Hz 50 50 50
Leistung, W 500 750 950
Grofe (HxBXT),

mm 500x750x15 500x1000x15 535x1200x15
Gewicht, kg 10 12 17
Temperatur- Eingebauter Eingebauter Eingebauter
regelung Temperaturregler Temperaturregler Temperaturregler
beheizb
Flache bis 10 bis15 bis18
Oberfldchen-

temperatur 85 (95) 85 (95) 85 (95)
. Wand oder Wand oder Wand oder
Installati
netatation FuBboden FuBboden FuBboden
Gehduse Stahl Stahl Stahl
Farbe RAL9016 Glanz RAL9016 Glanz RAL9016 Glanz
GarantieJahre 5 5 5
Lebensdauer,
Jahre 30 30 30

Pflege und Bedienung

» Vor der Reinigeung und Bedienung * Machen Sie keinen Anschluss ohne
schalten Sie das Ger&t ab und entsprechende Quadlifikation, vertrauen
Uberzeugen Sie sich, dass das Gerdt bis Sie auch nicht den Anschluss Personen
zur Raumtemperatur abgekUhlt ist. ohne entsprechende Qualifikation zu.

¢ FUr die Reinigung sollte man keine krat- * Prifen Sie bei dem Anschluss die Rich-
zenden Reinigungsmittel und Hilfsmittel tigkeit der Verbindung der Leitungen
benutzen. nach den Farben (Soll entsprechen: den

* FUr die Reinigung der FlGdchen sollten Einrichtungsregeln der Elekfrogerdte)
weiche Stofffasern benutzen.

¢ Der Staub wird mit dem Staubsauger
oder mit der BUrste gereinigt.

¢ Der Heizkorper braucht keine sperziell
Pflege oder Bedienung.

 Lassen Sie nicht das Gerdat der Leitung N
oder L auf Kontakt G

¢ FUr den Anschluss eines Heizkérpers,
benutzen Sie keine Leitungen mit
Durchmesser kleiner als 0,75 mm.



Fehlersuche

Fehler Beseitigung?

Der Heizkérper erwdrmt PrUfen Sie, ob der Stecker gesteckt
nicht ist, welcher unter Spannung steht.

Die Erwdrmung hdngt von der
Spannung im Netz ab und kann
Uber oder unter der Norm sein.
Wenden Sie sich an den Fachmann
fur das Ausmessen der Spannung in
ihrem Netz.

Der Heizkérper erwdrmt
nicht gentgend

Uberprifen Sie die Isolation der
Wande , Fenter und
Turabdichtungen. Bei der BelUftung
des Raumes lassen Sie das Fenster
nicht lange gedffnet.

Der Heizkérper heizt den
Raum nicht

Wenden Sie sich an die durch den
Produzent bevollmdéchtigten
Organisation.

Lertifizierungen

Die Produktion ist zertifiziert durch das bevollmdéchtigten
Zertifizierungsorgan auf dem Territorium der L&nder, welche mit
den Standards und Zertifizierung in Bezug stehen.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

This product complies with the requirements of the following
instructions: Low Voltage Directive (LVD): 2006/95/EC Labelling
Directive CE: 93/68/EEC. The instructions above indicate that
ENSA Infrared heaters comply with the following standards:
EN60335-2-30:2003 + At :2004 + A2:2007 EN60335-1:2002 + At
2004 + At 1:04 +

At 2:06 + A2:06 EN50366:2003 + At :2006

Deklaration der Standardsentsprechung: GOST P 52161.2.30-
2007 GOST P 5131 7.3.2-2006(p6.7)

GOST P 5131 7.3.3-2008 GOST P 50460-92 CISPR 14-1

DSTU IEC 60335-1:2004 DSTU [EC 60335-2-30:2004 GOST 14254
Serienproduktion laut: TU U 29.7-36531392-001:2010

Entsorgung

Achtung! Verpackungsmateri 1 unterli 1 der
Wiederverarbeitung!

Verpackungen und Aufmachungen aus missen entsprechend
mit Recycling-Vorschriften verbundenen Materialien entsorgt
werden. Vor der Auslieferung an die Wiederverwertung,

bitte kiéren, die Abfdlle von Ende der Lebensdauer der
Heizung, muss es der in Ubereinstimmung mit den Regeln und
Vorschriften in dem Gebiet, wo die geplante VerduBerung
entsorgt wird. Informationen zu Normen und Méglichkeiten fur
den Absatz von verschiedenen Materialien, erhalten Sie beim
n&chsten Recycling-Zentrum.

Andere Fehler

Please Rocyclo

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit fir das Heizger&t betrégt 60 Monate. Die
Garantiezeit kann verléngert werden, vorbehaltlich des Kaufs
einer erweiterten Garantie und / oder erweiterten Service. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich an den Point of Sale.
Bei einer vom Hersteller verursachten Fehlfunktion oder Defekt
ist der Hersteller oder die von ihm beauftragte Person zur
Beseitigung der Fehler verpflichtet. In diesem Fall wenden Sie
sich an den Verkdufer oder an die Verkaufsstelle. Im Falle einer
Méngelerkennung nach der Installation durch die Installations-
firma durch die Installationsfirma, liegt die Haftung fir Méngel
in der Installationsorganisation. Wenden Sie sich in diesem

Fall an den Vertreter der Installationsfirma. Der Hersteller und
die von ihm beauftragten Personen sind nicht verantwortlich
fUr ein Produkt, das von Dritten beeinflusst werden kann. Der
Hersteller hat das Recht, das Produkt, seine Eigenschaften,
Technologie, Eigenschaften, Funktionalitét ohne zusétzliche
Ankindigung zu verbessern

fUr den Verbraucher und Verpflichtungen zur Aktualisierung /
Verbesserung zuvor ausgegeben / gekauft.

Garantie wird nicht gewdhrt, wenn / wann:

Die Qualitatsgarantie-Karte und ein Aufkleber mit der Serien-
nummer sind beschddigt / nicht vorhanden.

UnsachgemdBe Verwendung, Ger&teUberlastung, falsche
Installation und Bedienung.

Mechanische Besch&digung des Produkts (Spaltungen, Risse,
GrUbchen), Einfluss von abrasiven Mitteln und Materialien,
chemischen Mitteln, Ddmpfen, zu hohen Temperaturen, lokaler
Erwdrmung (infolgedessen ist das Ger&t auBer Betrieb)
Reparaturen, Installationen, Anderung der Eigenschaften
durch nicht autorisierte Personen und Organisationen.
Naturkatastrophen und Phénomene: Brénde, Uberschwem-
mungen, Stirme und andere Gewalt BUrgermeister.

Falsche Stromverbindung, sowie durch diesen Systemfehler
verursacht.

Schaden und Mdngel durch Eindringen von Insekten, Haustie-
ren und anderen Fremdkérpern und Organismen.

Versuche, das Set zu &ffnen / zu modifizieren / zu verbessern /
abzureiBen / zu vervollstéindigen.

Verletzung der Lager - und Transportbedingungen fir diese
Art von Produkten (Schlagen, Kippen, UbermdBige Feuch-
tigkeit und aggressive Umgebung, extreme Temperaturen
und kritische hohe und niedrige Temperaturen) Es gibt Teile
des normalen VerschleiBes, die einem solchen Verschleil
unterliegen eine Standzeit von weniger als der Standzeit der
Heizung haben (Befestigungsgriffe, Halterungen, Metallwaren,
Stromkabel)

Die Garantie gilt nicht fr:

Periodischer Service und Reinigung

Abstimmung mit anderen Geré&ten, Anpassung, Aktualisierung.
Garantiebedingungen:

Die Garantie deckt Herstellungs- und Konstruktionsfehler ab,
die den Betrieb des Gerdats verhindern.

Der Garantieservice umfasst die Reparatur oder den Aus-
tausch defekter Teile durch den Hersteller, durch eine vom
Hersteller autorisierte Person oder durch eine vom Hersteller
autorisierte Organisation.

Die Garantiereparatur muss innerhalb eines Zeitraums von
nicht mehr als 45 (funfundvierzig) Tagen ab dem Zeitpunkt der
Registrierung des Fehlers durch den Hersteller, eine vom Her-
steller autorisierte Person oder eine vom Hersteller autorisierte
Organisation durchgefUhrt werden. Im Falle einer Abwei-
chung von den Terminen zur L&sung des Problems kdnnen die
Parteien eine zusatzliche Vereinbarung zur Verléngerung der
Reparaturzeit schlieBen. Andere Bedingungen unterliegen
dem «Verbraucherschutzgesetzy.

Der Hersteller haftet nur fUr das hergestellte Produkt und hat
Garantieverpflichtungen, die nur fUr gefertigte Produkte
gelten. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch das
Produkt verursacht werden.





